Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 1630/91 

(1991. gada 13. jūnijs), 

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 804/68 par piena un piena produktu tirgus kopīgo organizāciju

EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 43. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu 1,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 2,
tā kā 5.c panta 3. punkts Regulā (EEK) Nr. 804/68  3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3641/90 4, nosaka katrai dalībvalstij kopējo piena un piena ekvivalentu piegāžu skaitu uzņēmumiem, kas apstrādā vai pārstrādā pienu vai citus piena produktus, un šis skaits nedrīkst būt lielāks par individuālo kvotu summu; 

tā kā piena un piena produktu tirgū ir pastāvīga pārprodukcija, jo samazinās pieejamie eksporta noieta tirgi un ievērojami samazinās dažu piena produktu patēriņš Kopienā; tā kā, lai izpildītu steidzamo vajadzību sasniegt zināmu līdzsvaru starp piedāvājumu un pieprasījumu, iepriekšminētie garantētie kopējie daudzumi jāsamazina par 2 %; tā kā konsekvences labad 1991./1992. gadam Regulas (EEK) Nr. 804/68 5.c panta 3. punkta trešās daļas f) apakšpunktā noteiktie daudzumi jāsamazina par 2 % no pamatdaudzumiem, kuri noteikti saskaņā ar minētā punkta otrās daļas noteikumiem; tā kā šis turpmākais samazinājums tāpēc jāpiemēro visās dalībvalstīs, kurām visām jāpalīdz sasniegt vajadzīgo solidaritāti; 
tā kā, lai samazinātu individuālās kvotas, kas jāizdara minētajā periodā jo īpaši pēc garantēto kopējo daudzumu samazināšanas, vajadzīgi noteikumi, kuri attiecas uz kvotu pagaidu nodošanas ieviešanu laikā un kuri jāmīkstina kvotu režīma piemērošanas astotajā periodā; 

tā kā, lai nodrošinātu zināmu stabilitāti laikā, kad piemēro intervences pasākumus, kas paredzēti Regulas (EEK) Nr. 804/68 7.a pantā, un lai nodrošinātu labāku tirgus vadību, jāparedz, ka minēto pantu piemēro līdz papildnodevu režīma beigām,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Regulu (EEK) Nr. 804/68 groza šādi. 
1. Regulas 5.c pantā. 

a) Minētā panta 1.a punkta trešo daļu aizstāj ar šādu: 
“Neatkarīgi no pirmās daļas dalībvalstis astotajā 12 mēnešu periodā drīkst atļaut un reģistrēt pagaidu nodošanas ne vēlāk kā līdz 1991. gada 31. decembrim.” 

b) Minētā panta 3. punkta trešās daļas f) punktu aizstāj ar šādu: 

“f) 12 mēnešu periodam no 1991. gada 1. aprīļa līdz 1992. gada 31. martam kopējais daudzums, izteikts tūkstošos tonnu, ir šāds: 

Beļģija 
3025,531 

Dānija
4589,080 

Vācijai
28 514,420 1 

Grieķija
544,780 

Spānija
4571,000 

Francija
24 195,960 

Īrija
4963,200 

Itālija
8620,120 

Luksemburga
249,100 

Nīderlande
11 260,260 

Portugāle
1 743,420 

Apvienotā Karaliste 
14 409,800
1 ieskaitot 6463,800 bijušās Vācijas Demokrātiskās Republikas teritorijai.” 

2. Regulas 7.a panta 1. punkta pirmajā daļā tekstu “līdz režīma piemērošanas astotā 12 mēnešu perioda beigām” aizstāj ar tekstu “līdz režīma piemērošans beigām”. 

2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šīs regulas 1. panta 1. punkta b) apakšpunktu piemēro no 1991. gada 1. aprīļa.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Luksemburgā, 1991. gada 13. jūnijā

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
A.BODRĪ [A.BODRY]

1 OJ No C 104, 19. 4. 1991, p. 52.
2 Atzinums sniegts 1991. gada 16. maijā (“Oficiālajā Vēstnesī” vēl nav publicēts).
3 OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
4 OJ No L 362, 27. 12. 1990, p. 5. 
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